Koppert

BONEVILLE

Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento - MAPA sob n° 11720

COMPOSICAO:
Bacillus amyloliquefaciens Cepa UMAF6614 (Minimo de 1 x 10'° UFC/g) ............. 50 g/kg (5% m/m)
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CONTEUDO: VIDE ROTULO (*)

CLASSE: Nematicida microbiologico
TIPO DE FORMULAGAO: P6 Molhavel (WP)
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KOPPERT DO BRASIL MACROBIOLOGICOS LTDA.

Rua Via Vicente Verdi, n° 528 - Sala 2 - Distrito Industrial 3 - Bairro Bela Vista
Charqueada/SP - CEP: 13315-000 - Telefone (19) 3124-3677 - CNPJ: 03.779.255/0001-92
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KOPPERT DO BRASIL HOLDING S.A.
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N° do lote ou partida:
Data de fabricagao: VIDE EMBALAGEM

Data de vencimento:

ARMAZENAR O PRODUTO EM AMBIENTE APROPRIADO
E MANTER SEMPRE NA EMBALAGEM ORIGINAL.

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO,
A BULA-E CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.
PRODUTO DISPENSADO DE RECEITUARIO AGRONOMICO.
Produto indicado para o controle de nematoide-das-galhas (Meloidogyne incognita,

Meloidogyne javanica) e nematoide-das-lesdes radiculares (Pratylenchus brachyurus), em todas as
culturas com ocorréncia do alvo bioldgico.

ORGANISMOS VIVOS DE USO RESTRITO AO CONTROLE DE PRAGAS.
INDUSTRIA BRASILEIRA

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA:
CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO.

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
CLASSE IV - POUCO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE.

PRODUTO MICROBIOLOGICO

NEREEN MANEEE

MINISTERIO DA AGRICULTURA, PECUARIA E ABASTECIMENTO - MAPA
INSTRUCOES DE USO:
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BONEVILLE ¢é um nematicida microbiolégico para o ftratamento de sementes. O Bacillus
amyloliquefaciens coloniza o sistema radicular das culturas, promovendo a protecao desde a fase inicial
da planta, formando um biofilme ao redor da raiz atuando no controle dos nematoides.

BONEVILLE é uma ferramenta que complementa o manejo integrado de nematoides em diferentes
culturas e € indicado para o controle dos seguintes alvos biolégicos em tratamento de sementes:

CULTURAS, ALVOS, DOSES, NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:

Alvo Dose ]
biolégico Numero de Epoca / intervalo de
Cultura (produto L .
Nome comum / . Aplicagdes aplicagéao
e comercial x ha)
nome cientifico
Em todas as Nematoide- Peve ser etrﬁlrzgigeiosgmmr?ilsstgrlit?o
culturas com | 385°93IN3S, | 34 4 500g/100kg | UtZAOUMA |y o atoides efou em
ocorréncia do Meloidoginose de serr?ente 91 veznaforma r?d'e” a$ gsfe Oli,e .
alvo biolégico (*) (Meloidogyne de tratamento | ©° |gges alsl avo ?vels
9 incognita) de sementes. ao desenvolvimento
destes alvos (histérico de
alta presséo, temperaturas
Inhame- e precipitacdes altas).
Em todas as bolbado, Deve ser
culturas com Meloidoginose, 30a utilizado uma | Ag menores doses devem
ocorréncia do Nematoide- 200g/100kg de vez naforma | gor utilizadas em locais de
alvo biolégico (*) das-galhas semente de tratamento menor press&o e/ou em
9 (Meloidogyne de sementes. condicdes climaticas
javanica) menos favoraveis ao
Em todas as Nematoide- Deve ser desenvolvimento da
culturas com das-lesGes, 60 a utilizado uma praga.
ocorréncia do Pratilencose 400g/100kg de vez na forma
alvo biolégico (*) (Pratylenchus semente de tratamento
9 brachyurus) de sementes.

(*) Produto com eficiéncia agrondmica comprovada para a cultura da soja nos alvos biolégicos
Pratylenchus brachyurus, Meloidogyne javanica e Meloidogyne incognita.

MODO DE APLICAGAO:

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:

Preparo da calda:

BONEVILLE deve ser diluido em agua limpa, na proporgéo 1:1 seguindo os parametros mais indicados
para cada cultura € ndo deve ultrapassar o limite maximo recomendado evitando-se, assim, danos a
semente.

Aplicacao terrestre:

Tratamento de sementes: Aplicar via tratamento de sementes.

Incorporar as sementes tratadas ao solo.

O produto é aplicado via tratamento de sementes utilizando equipamentos misturadores como betoneiras
ou tambores rotatérios normalmente adaptados para esse fim, de forma a manter seguranca na aplicagao
e cobertura uniforme das sementes. Apos o tratamento, as sementes devem ser armazenadas em locais
frescos e secos e livres de radiagbes solares direta.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:
(De acordo com as recomendagdes aprovadas pelo 6rgao federal competente — MAPA).

INTERVALO DE SEGURANCA:
Nao determinado em fungdo da ndo necessidade de estipular o limite maximo de residuo (LMR) para este
produto.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NA CULTURA E AREAS TRATADAS:
Nao ha necessidade de observancia de intervalo de reentrada, o produto se destina ao tratamento de

sementes.
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LIMITAGAO DE USO:
Desde que sejam seguidas as recomendagdes de uso, ndo se espera fitotoxicidade para as sementes
tratadas. Utilizar somente as doses recomendadas.

RECOMENDAGOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA:
Por se tratar de um nematicida microbiolégico ndo se tem relatos da evolugdo da resisténcia de
nematoéides a Bacillus amyloliquefaciens Cepa UMAF6614.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:
BONEVILLE é uma ferramenta que complementa o manejo integrado de nematoides em diferentes
culturas, o qual deve incluir outros métodos de controle como: controle varietal, rotagédo de culturas etc.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:

(De acordo com o aprovado pelo Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e dos Recursos Naturais
Renovaveis - Ibama).

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZAGAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
(De acordo com o aprovado pelo Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e dos Recursos Naturais
Renovaveis - Ibama).

INFORMAGOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO E DESTINAGAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA A UTIIZAGAO OU EM DESUSO:

(De acordo com o aprovado pelo Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e dos Recursos Naturais
Renovaveis - Ibama).

MINISTERIO DA SAUDE - AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA
DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES.
C0D.422.01.010623



USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.
INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS OU COM HISTORICO RECENTE DE IMUNOSSUPRESSAO
NAO DEVEM MANUSEAR NEM APLICAR ESTE PRODUTO.

PRODUTO POTENCIALMENTE IRRITANTE PARA OS OLHOS.
MICROORGANISMOS PODEM TER O POTENCIAL DE PROVOCAR REAGOES DE
SENSIBILIZAGAO.

PESSOAS COM IMPLANTE DE LENTE INTRAOCULAR OU USO DE LENTES DE
CONTATO NAO DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PESSOAS QUE TENHAM REALIZADO A CIRURGIAS OCULARES COMO TRABECULECTOMIA,
IRIDECTOMIA, IMPLANTE DE VALVULA DE AHMED OU PROCEDIMENTOS SIMILARES NAO
DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

PRECAUGCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

- N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o0 manuseio e aplicagdo do produto.

- Né&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

- Nao manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protegdo individual (EPI) recomendados.
- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas
com a boca.

- Nao utilize equipamentos de protecéo individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util
fora de especificagcdo. Siga as recomendacgdes determinadas pelo fabricante.

- N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de
areas de criagdo de animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criangas e de animais.

- Os equipamentos de protecéao individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacéo, botas, mascara, 6culos de seguranga com protecéo lateral e luvas.

- Seguir as recomendacgdes do fabricante do EPIs com relacdo a forma de limpeza, conservagéo e
descarte do EPIs danificado.

PRECAUGOES NA PREPARAGAO DA CALDA:

- Utilize equipamento de protecao individual — EPI: macacao com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de
borracha; mascara com filtro mecanico classe P2 ou P3; 6culos de seguranga com protecgao lateral e
luvas de nitrila.

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar dispersao de poeira.

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servigco médico de emergéncia.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

- Evite a0 maximo possivel o contato com a area tratada.

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entre na area em que estiver
sendo aplicado o produto.

- Verifique a diregao do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, com a névoa do produto.

- Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condi¢des climaticas para cada regido.

- Utilize equipamento de protecao individual — EPI: macacédo com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de
borracha; mascara com filtro mecéanico classe P2 ou P3; éculos de seguranga com protegéo lateral e
luvas de nitrila.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO DO PRODUTO:

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos
até o final do periodo de reentrada.
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- Antes de retirar os equipamentos de protegao individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar

contaminagéo.

- Os equipamentos de protecgao individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
Oculos, botas, macacao, luvas e mascara.

- Tome banho imediatamente apés a aplicagdo do produto.

- Troque e lave as suas roupas de prote¢ao separado das demais roupas da familia. Ao lavar as roupas
utilizar luvas e avental impermeavel.

- Faga a manutengéo e lavagem dos equipamentos de protegdo apos cada aplicagéo do produto.

- Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificagdes do fabricante.

- Nao reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens utilize equipamento de protecao individual - EPI: luvas e éculos de protegéo.

- A manutencao e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

neutro.

PRIMEIROS SOCORROS: procure logo um servico médico de emergéncia levando a embalagem,
rotulo, bula do produto.

Ingestao: se engolir o produto, ndo provoque vémito. Ndo de nada para beber ou comer.

Olhos: em caso de contato, lave com muita 4gua corrente durante pelo menos 15 minutos evite que
a agua de lavagem entre no outro olho.

Pele: em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita agua corrente e sab&o

Inalagao: se o produto for inalado ("respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminagdo usando luvas, mascara e avental
impermeaveis, por exemplo.

RISCOS ASSOCIADOS A EXPOSIGAO AO PRODUTO BONEVILLE

INFORMAGOES MEDICAS

Nome cientifico

Bacillus amyloliquefaciens cepa UMAF 6614

Classe toxicoldgica

Categoria 5 — Produto improvavel de causar dano agudo

Vias de exposicao

Oral, inalatéria, ocular e dérmica

Diagnéstico O diagnostico é estabelecido pela confirmagéo da exposigéo e pela ocorréncia
de possivel quadro clinico compativel.
Tratamento O tratamento ¢é sintomatico. Ndo ha antidoto especifico. Deve haver

monitoramento para desenvolvimento de possiveis reagdes de hipersensibilidade,
Medidas de suporte devem ser adotadas, se necessario. Ndo administre ou
introduza leite, nata ou outras substancias contendo gordura animal ou vegetal,
pois estas favorecem a absorg¢ao de substancias lipofilicas.

Exposicao Oral

1) N&o ha antidoto especifico para intoxicagao por Bacillus amyloliquefaciens
cepa UMAF 6614. O tratamento é sintomatico e inclui o monitoramento para o
desenvolvimento de possiveis reagdes de hipersensibilidade,

Exposi¢ao Inalatéria

Remova o intoxicado para um local arejado.

2) Monitore para alteragOes respiratorias. Se ocorrer tosse ou dificuldade
respiratoria, avalie para irritagéo do trato respiratdrio, bronquite ou pneumonia.
Administre oxigénio e auxilie na ventilagdo conforme necessario.

Exposig¢ao Ocular

3) Irrigue com agua corrente ou salina a 0,9% por pelo menos 10 minutos. Um
anestésico topico pode ser necessario para alivio da dor. Assegure que n&o haja
particulas remanescentes na conjuntiva. Se o0s sintomas n&o forem
solucionados ap6s a contaminagdo ou se for detectada uma anormalidade
significante durante o exame, encaminhe para um oftalmologista.

Exposicao Dérmica

4) Remova as roupas contaminadas e lave a pele exposta com agua e sabao.
Institua tratamento sintomatico e medidas de suporte conforme necessario. De
acordo com estudos realizados, o produto néo é téxico, ndo patogénico, e ndo
infectante.

Contraindicagbes

A inducao do vomito é contraindicada em raz&o do risco potencial de aspiragéo.

ATENCAO

Para notificar o caso e obter informagbes especializadas sobre diagndstico e
tratamento, ligue para o Disque-Intoxicagao: 0800-722-6001

Rede Nacional de Centros de Informagao e Assisténcia Toxicoldgica
(RENACIAT — ANVISA/MS)

Notifique ao sistema de informagéo de agravos de notificacao (SINAN/MS).
Telefones de Emergéncia da empresa: 0800-770-1919
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Endereco eletrénico da empresa: www.koppert.com.br
Correio Eletrbnico da empresa: regulatorio@koppertbrasil.com.br

Mecanismo de Agdo, Absorgao e Excregao para Animais de Laboratério:
Exposig¢ao aguda:

DLso oral: > 2000 mg/kg

DLso dérmica: > 2000 mg/kg

CLso inalatéria: 1,982 mg/L

Irritagdo dérmica: o produto foi considerado como néo irritante.

Irritag&do ocular: o produto foi considerado como nao irritante.

Sensibilizagao cutanea: ndo sensibilizante para a pele.

Efeitos Agudos e Cronicos para Animais de Laboratério:

Nenhum efeito toxico, infectivo ou patogénico foi observado em estudos toxicoldgicos agudos em
roedores. Os animais ndo apresentaram alteragdes clinicas de toxicidade, infectividade e patogenicidade
por vias pulmonar e oral.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO
MEIO AMBIENTE:
- Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE )
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() Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
() Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE lIl)
(X) POUCO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE IV)

- Evite a contaminagao ambiental - Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamento com vazamentos.

- Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminagao da agua.

- A destinagéo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagao do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saide das pessoas.

2. INSTRUGCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E

PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes ou
outros materiais.

- A construgdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas nao autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para
o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrugdes constantes na NBR 9843 da Associagao
Brasileira de Normas Técnicas — ABNT.

- Observe as disposi¢des constantes da legislagdo estadual e municipal.

- O produto se mantém estavel de -4°C a -12°C por 720 dias e de 24°C a 28°C por 360 dias.

3. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES AMBIENTAIS:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa KOPPERT DO BRASIL HOLDING S.A.,
Telefone de Emergéncia: 0800-770-1919.

- Utilize o equipamento de protecao individual - EPI (macacdo com tratamento hidrorrepelente, luvas e
botas de borracha, éculos protetores e mascara com filtros).

- Procure impedir que o produto atinja bueiros, drenos ou corpos d’agua.

- Em caso de derrame, siga as instrugdes abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com o auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e

identificado devidamente. O produto derramado n&do devera ser mais utilizado. Neste caso, consulte o

registrante através do telefone indicado no rétulo para a sua devolucao e destinagao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material

e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante

conforme indicado acima.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou animal, contate o

6rgao ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem

adotadas dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questao e da

quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO2 ou p6 quimico, ficando a favor

do vento para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINAQAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM FLEXIVEL:

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sdo guardadas
as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.
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Essa embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente
(Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser
adquirido nos Canais de Distribui¢ao.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatdria a devolugéo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.
O usuério deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragbes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos
Canais de distribui¢ao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA):

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

I;)EVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragdes, animais e pessoas.

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinagao final das embalagens vazias, apds a devolugdo pelos usuarios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgdos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU
O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:

A Destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
Caso este produto venha a se tornar improéprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinagéo final.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacao especifica, que inclui
0 acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotoxicos nao
podem ser transportados junto de pessoas, animais, ragées, medicamentos e outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL
OU MUNICIPAL.:
De acordo com as recomendagdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.
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